
Estudio de hélice 
Étude d’hélice
Propeller study
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DATOS EMBARCACIÓN / DONNEES BATEAU / BOAT DETAILS

DATOS DEL EJE / DONNEES DE L’ARBRE / SHAFT DETAILS
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FORMA DE CARENA / MODÈLE DE CARÈNE / KEEL SHAPE indica · indiquer · indicate

DATOS DE INSTALACIÓN / DONNEES D’INSTALLATION / INSTALLATION DETAILS CÁLCULO
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